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ПУРНЛҪА СӐНАРЛАМАЛЛИ ЛИТЕРАТУРА 
МЕЛӖСЕМ

Хҫдожник пӗр-пӗр япалана ӳкерес тесен, малтанах ӑна палӑртса 
хунипэ ҫырлахмасть. Ӑна вӑл анлӑрах тӗпчесе, япалан историне пӗлсе, 
калӑхоа кирлӗ пек сӑнласа кӑтартма тӑрӑшать. Апла пулсан, художник 
оӑнаса ӳкерекен кӑна мар, хӑйӗн идеалӗсемшӗн тӑрӑшакан чӑн-чӑн 
кӗресмӳҫӗ. Енчен те писателӗн илемлӗх уйрӗмлӑхӗ ҫук пулсан, вӑл 
чӑнлӑхри хуҫаран раба кбрсе ӳкет те хӑйӗн ҫул-йӗрне йывӑр схемӑллӑ 
пабиринт фактӗнче ҫухатать. А. Н. Толстой чӑн-чӑн пысӑк кӗрешӳҫӗ пулса 
анлӑ шухӑша, пур илемлӗхе пӗр пек тытса пыни пирки акӑ мӗн ҫырса 
хӑварчӑ;

-  я не могу открыть глаза на мир прежде, чем все мое сознание не 
будет охвачено идеей этого мира, -  тогда мир предстает передо мной 
осмысленным и целеустремленным. Я, советский писатель, я охвачен 
идее; переустройства и строительства нового мира. Вот чем я открываю 
глаза. Я вижу образы мира, понимаю их значение, их взаимную связь, их 
отношение ко мне и мое отношение к ним.

Ҫутҫанталӑка тата обществӑна ӳкерчӗклесе тӗпчени -  пурнӑҫри 
ҫыннӑн ырӑ е усал ӗҫне кӑтартса ӗнетерме кирлӗ пек витӗмлӗ ҫырни. Ӗҫ 
зӑхӑтӗнче тухса пыракан шухӑшпа туйӑма тӗпчес тӗлӗшпе писатель 
ялангх хӑйне евӗрлӗх -  уйрӑмлӑх хӑварать.

Ӳ:;ерчӗклӗ сӑнарсенче объективлӑ тата субъективлӑ пуҫламӑшсем 
курӑнаҫҫӗ. Сӑнар -  пӗртен пӗр уҫӑмлӑх тата ҫав вӑхӑтрах ҫыннӑн 
пурнӑҫне пӗтӗмлетекен ӳкерчӗк. Сӑнара писатель хӑй пуҫӗпе шутласа 
илемлетсе ҫырса кӑтартать. Художествӑлла сӑнар сӑнӳкерчӗк мар, вӑл 
-творчествӑри илемлӗ пурнӑҫ, анчах та вӑл хӑйӗнче яланах субъективлӑх 
тытать. Унта автӑрӑн чун туйӑмне курма пулать. Этемлӗхе юратса 
хисеплекен писатель хайӗн творчествипе прогрессивлӑ идейӑсене 
ҫирӗглетсе лайӑхпа чӑнлӑха тытса пырать. Писатӗлӗн илемлӗхре вӑйлӑ 
туртӑмӗ пулмасан, искусство хавхалантаруллӑхӗ ҫухалать те, вара 
сӑмахсен, сӑрӑсен, сасӑсен масарӗ пулса юлать. Ҫак тӗлӗшпе В. Г. 
Бели ;ский ҫапла ҫырнӑ; «...художествӑлла произведени вилӗ- пурнӑҫа 
кӑтартас текенӗн нимӗнле ӑнлану та ҫук пулсан пуҫламӑшӗ питӗ аван 
пулсан та художествӑлла произведени вилӗ. Вӑ.; произведени ытлашши 
кулянтармасть, пурнӑҫри куллен иртекен куна кӑна кӑтартать, ыйту е 
явап-пӑхсӑрах юлать».

V: скусство -  ҫутҫанталӑка кӑна евӗрлетсе кӑтзртни мар. Евӗрлӗх лайӑх 
тӗслӗхсенче япалана икӗ хут лайӑхлатать, анчах эстетика тӗлӗшӗнчен



пуянлӑх ҫуратмасть, мӗншӗн тесен ун пек произведенире ҫыннӑн пурнӑҫӗ 
тата шухӑшӗ курӑнмасть. Художествӑлла сӑнар остетика тӗлӗшӗнчен 
анлӑланать; хӑҫан та хӑҫан унта ҫын ҫинчен илемлетсе, унӑн шухӑшӗпе 
тӗллезне ҫутатса, чӑн ӑнланмалла ҫырса катартнӑ пулсан.

Паллах, ку ыйтӑва ҫӑмӑллӑн ӑнланма ҫук, мӗншӗн тесен ӑна кашни 
писатель хӑйне евӗрлӗ кӑтартса пама пултарать. Ҫавӑнпа та кашни 
сӑнарлӑха уйрӑм гуманистла пӑхма ҫук; гуманистла енсене ытлдрах 
произведени вӗҫӗпе ҫыхӑнтараҫҫӗ. Сӑмахран, Н. В. Гоголӗн Плюшкинпа 
паллашас умӗн крепостла ял тата пуянсен хуҫалӑхӗпе, улма-ҫырла 
пахчийӗпе тӗл пулатӑн. Ӑна Г оголь Чичиков урлӑ -  вӑл мӗн курнине ҫырса 
-  ишӗлтерсе янӑ хуҫалӑха сӑнласа парать. Пӳртӗн ҫийӗсем те шӑтса 
кайнӑ, ҫӗтӗк -  ҫатӑксемпе шӑтӑка питӗрнӗ пирки чӳречесенчен ҫӗтӗк 
япаласем унтан -  кунтан курӑнса илемсӗрлӗх кӳреҫҫӗ. Плюшкинӑн алӑк 
умнӗчи хурӑнӗ те хуҫӑк тӑрӑллӑ, тырри вара тӗрлӗ имҫампа хупланнӑ, 
хӑмли те ҫаплах, ҫирӗкӗ типсе ларнӑ тата ытти те. Чӑнласах, кунти 
уйрӑмлӑхра гуманизмла калаҫу курӑнмасть, анчах та идейӑпа шухӑш 
тӗллевӗн пӗрлӗхӗнче кашни сӑнарӗ уҫӑмлӑ, ӗҫе витӗр кӑтартса парать. 
Плюшкин айӗпӗпе хуҫалӑх ишӗлсе юлнинеГоголь тӗлӗнмелле пысӑк 
пултарулӑхпа ӗненмелле ҫивӗччӗн сӑнарлать.

Пӗр-пӗр лайӑх ӗҫе чӑнлатса ӗнентерсе калас тени -  ӑна идеалпа 
танлаштарни. Художествӑлла чӑнлӑх пулма пултараймасть; вӑл яланах 
пысӑк гуманистла шухӑша тытса тӑрать тата ҫыннӑн тӗрӗслӗхӗпе 
туйӑмлӑхнетатӑклӑнэстетика «хумӗсем»ҫинетӗллентерет. Н. В. Гоголь 
тата ытти писатель-классиксем XIX ӗмӗрте питех те тӗлӗнмелле пысӑк 
вӑй илнӗ, мӗншӗн тесен чӑнлӑха пьггарса палӑртмасӑр хӑварман. Пурӑнӑҫ 
чӑнлӑхне уҫса, вӗсем хӑйсен произведенийӗсенче обществӑна «ҫын 
картӗнчен» тухнине анлӑн палӑртнӑ.

Искусство илемлӗхӗ ҫавӑнта, ӑҫта ӳкерчӗк хӑй тӗллӗн тӗлленмест, 
унта вӑл гуманистла идейӑсене ҫутатса паракан ӳкерчӗк пулса тӑрать. 
Художествӑлла сӑнар -  чӑнлӑха тӗпчемелли хӑйне евӗрлӗх специфика. 
Унӑн специфики пурӑҫри уйрӑмлӑхпа кӑна мар, тата пурнӑҫри эстетикӑлла 
хак панипе те уйрӑлса тӑрать. Унта кашни ӗҫе ҫынра танлаштарни те 
кирлӗ. Художествӑлла сӑнар -  идеалшӑн ҫапӑҫмалли «хӗҫ-пӑшал». Ун 
урлӑ писатель илемлӗхе сыхласа, усаллӑха хирӗҫле сӳтсе явма 
пулӑшать, вулакана эмоциллӗх кӗртет, ӑнах эстеттикӑлла воспитани те 
парать; туйӑмне вӑратса, курайманлӑха ҫӗр ҫинчи илемсӗрлӗхе хирӗҫ 
кӗрешмелли ӑнлнаманлӑха уҫса ҫутатса парать, тепӗр майлӑ каласан 
ҫынна тепӗр хут -  ҫӗнӗрен «ҫуратать».

Художествӑлла сӑнар хӑй кӑна эстетикӑ идейисемсӗр пулас пулсан, 
паллах, вӑл ниме кирлӗ мар сӑнар ҫеҫ пулса юлать. Произведенин кашни 
знарӗ мӗне те пулин хӑйне уйрӑммӑн кӑтартат>; пулин те, вӗсенчен кашни



пӗр тӗп шухӑша пӑхӑнать. Чӑн-чӑн ҫырас тенӗ лайӑх произведени -  пулса 
ҫитнӗ организм. Унӑн кашни органӗ хӑйне евӗрне кирлӗ пек пурнӑҫ 
тӗлӗшӗпе усӑ парса тӑрать. Пӗртен пӗр сӑнар Плюшкинӑн, крепостла 
ялӗ, тата нумай вакӑ сӑнарсенчен курӑнса пырать. Ҫак вӗтӗ сӑнарсем 
хӑйсен вырӑнӗнче кӑна мар, тата Плюшкин сӑнарне те уҫса пама 
пулӑшаҫҫӗ. Хӑй Плюшкин Маниловпа, Собакевичпа, Ноздревпа тата 
поэмӑри ытти геройсемпе те пӗрле -  «вилнӗ» чунсем». Вӗсем крепостла 
Российӑн пысӑк сӑнарӗнче звено кӑна-ха, апла пулин те вулакана истори 
курӑмлӑхне ӳстерме, нумай ӑнланма пулӑшать. Сднар -  чӑн та идейӑн 
уйрӑлайми тӑванӗ теме те пулать: вӗсем пӗр-пӗринпе тачӑ ҫыхӑнса 
тӑраҫҫӗ. Енчен те вӗсене уйӑрма пӑхсан, искусство ахаль кирлӗ мар 
япала ҫеҫ пулса юлать, ҫавӑнпа та художникӗнте, писатӗлӗн те пурнӑҫа 
тӗпчемелле, ӑна тивӗҫ те кирлӗ сӑнарсем ҫинчен тӗплӗн шухӑшламалла. 
Паллах, ӑна тума ҫӑмӑл мар, апла пулсан, сӑнар та хӑвӑрт 
шухӑшламасӑрах сиксе тухмасть. Ҫав сӑнар творчествӑлла ӗҫре хӑйӗн 
картӗнче пырса, пурнӑҫа объективлӑ каласа панипе ҫеҫ ҫырлахмасть, 
вӑл тата ҫыраканӑн шухӑш-туйӑмне уҫса парать.

Сӑнар эстетикӑлла ӑс-хакӑлӑн ҫимӗҫӗ кӑна мар, писатӗлӗн чӑн туйӑмӗ 
те пулса тӑрать. Илемлӗ пӑлхантаракан идейӑра ҫыравҫӑн вӑйлӑ 
хӗрӳллӗхӗ, ҫӗкленӳллӗхӗ палӑрса тӑрать. Сӑмахран, Белинский 
илемсемсӗр творчествӑри искусствӑна ӑнланма та пултарайман, килнӗ 
шухӑша та унсӑр шухӑшламан. Кашни идейӑна (вулани е итлени) паллах, 
кирлӗ пек ӑнланмалла, анчах та хӑй витӗр кӑларман пулсан, -  критик 
ҫапла ҫырнӑ, -  вилнӗ капитал поэт ӗҫӗнче кӑна мар, ытти литература (е 
искусство) ӗҫӗсенче те. Писатӗлӗн хӑй ыйтӑвне, яваплӑхне ҫынна кӑтартас 
тесен, хӑйӗн ытларах, тарӑнрах сӑнаса чунпа ҫунмалла. Унсӑрӑн 
искусство, уйрӑмӑнах литература, пурнӑҫа кӑтартмасть пулсан, ҫынсене 
кирлӗ мар уссӑр япала ҫеҫ пулса юлать. Ҫавӑнпа та искусство 
эстетикӑлла ӳкӗтӳсӗр пӗтет, никама интереслӗ мар пулать. Ҫав чунри 
пуянлӑх искусстви вулакана пӑшӑрхану тытамӗпе унӑн тӑнлавне сӑрхӑнса 
кӗрсе, ҫынна пурӑнма ӑсла воспитани парать, мӗншӗн тесен ҫын пӗр-пӗр 
кулянуллӑ ӗҫ ҫинчен вулать пулсан, вӑл ҫав вӑхӑтра, паллах, кулса 
лараймасть, ҫапла вара вулакан ирӗксӗрех хӗрхенӳ тата пӑшӑрхану 
туйӑмӗпе, хӑйӗн чун ытамӗпе ӑнланса илет, унпа вӑл кирлӗ ҫӗрте хӑй 
мӗнлине курма пултарать тата ытти те.

Художествӑллӑ чӑнлӑха эстетикӑсӑр кӑтартма ҫук. Вӑл пулсан та 
кашни ҫыннӑн эмоцийӗ хӑйне май, ҫавӑнпа та чӑнлӑха ӗнентерме 
писатӗлӗн интеллектуальность малти вырӑнта пулмалла. Эмоциллӗ ӑс 
-хакӑла А. С. Пушкинӑн ӗҫӗнче курма пулать. Сӑнарлӑха Пушкин малти 
вырӑнсенче тытман пулин те унӑн эмоциллӗ чӑнлӑх вӑйлӑ сӑнар пекех 
вулаканӑн чунӗпе туйӑмне ытарлӑн сӑрхӑнса кӗрсе, ӑна татах та ытларах



анлӑ вӑйпа ӑнланса илме пулӑшать.
Чӑн-чӑн художник яланах лайӑхлӑха ҫирӗплетсе кӑтартать, пур ҫӗрте 

те уншӑн кӗрешсе ҫыннӑн интереслӗхне хӳтӗлет. Ҫакӑн пек чӑнлӑх 
пулмасан, творчествӑра декаданство юхӑмӗ пуҫланать. Искусствӑн 
гуманистла характӗрӗ-ҫынна чӑнлӑх туйӑмӗнче курнинче. Эстетикӑллӑ 
шухӑша ӑс-хакӑлӗпе шайлаштарса пысӑк туйӑмпа ҫынна вӑратма 
пултарсан писатӗлӗн обществӑри ӗҫӗ пысӑкланӑть. Енчен те унӑн идеи 
чӑнлӑх илемӗнче мар пулсан, вӑл пуш параппан ҫеҫ пулса юлать. Пуш 
параппан вара янрамасть, хӑйне евӗрлӗх сасӑ кӑна кӑларать. Апла пулсан, 
писатӗлӗн вӑйлӑ оркестӑрпа танлашма, е унран та ирттерме тӑрӑшмалла, 
мӗншӗн тесен, ҫыраканӑн обществӑра ҫынлӑха воспитани парас енӗпе 
курӑнса тӑмалла. Ҫавӑнпа та писатель объективлӑхпа пӗрлӗх 
пӗтӗмлетекен сӑнарсене шухӑшласа кӑларса ӑна эстетикӑллатма 
тӑрӑшать. И. С. Тургенев ҫапла каланӑ: «Я встречаю, например, в жизни 
какую-нибудь Феклу Андреевну, какого-нибудь Ивана, и представьте, что 
вдруг в этой Фекле Андреевне, в этом Иване поражает меня нечто 
ос^енное, то чего не видел и не слыхал от других. Я в него вглядываюсь, 
на меня он или она производит особенное впечатление; вдумываюсь, 
затем эта Фекла, этот Иван удаляются, пропадают неизвестно куда, но 
впечатление, ими произведенное, остается, зреет. Я сопоставляю эти 
лица с другими лицами, ввожу их в сферу различных действий, и вот 
осздается у меня целый особый мирок».

Художествӑлла сӑнара пурнӑҫ сӑнарӗ тесен те йӑнӑш пулмӗ, 
искусство произведенийӗ ҫынна анлӑрах шухӑшлаттарать, вуланӑ вӑхӑтра 
ҫынна пӗрле ӗҫ тутарать: е хӗрхентерет, е хирӗҫлесе ӑна вӑрҫтарать. 
Писатель хӑйӗн сӑнавлӑхӗпе, ӑста ҫырса кӑтартма пӗлнипе тӗлӗнмелле 
илемлӗх тӗнчи уҫса парать. Унпа вӑл пурнӑҫа тӗпчес ӗҫе анлӑрах 
ӑнлантарса парать. Сӑмахран, калама ҫук пысӑк туйӑмпа сӑнарланнӑ 
уйрӑм ҫынсем: Онегин, Обломов, Клим Самгин, Семен Давыдов 
обществӑра пысӑк вырӑн йышӑнса, пурнӑҫра кирлӗ пӗлтерешлӗ пулса 
тӑраҫҫӗ (сӑнарланса юлаҫҫӗ). Искусство ҫынна илемлӗхпе илемсӗрлӗхе 
ӑнланса илме пулӑшать тата эстетика енне туртӑнма вӗрентет. А. М. 
Г орький пӗррехинче ҫакна асӑрханӑ:

-  Джон Рескин возвестил глубокую истину, сказав, что закаты в Англии 
стали прекраснее после картин Тернера.

Пысӑк паллӑ писатель кунта ҫыннӑн чун туртӑмне, эстетикӑлла ҫут 
ҫанталӑктехӗмне тарӑнрах ӑнланса илме май парать. «Искусство ставит 
своей целью, -  писал М. Горький, -  преувеличивать хорошее, чтоб оно 
стало еще лучше, преувеличивать плохое -  враждебное человеку, 
уродующее его, -  что оно возбуждало отвращение, зажигало волю 
уничтожить постыдные мерзости хизни, созданные пошлым, жадным



мещ..-нстзом. В основе своей иск\'сство есть борьба за или против, 
равнсдушного искусства -  нет и не может быть, ибо человек не 
фотографический аппарат, он не «фиксирует» действительность, а или 
утвер.чщает, или изменяет ее, разрушает». Литературӑра типизаци малти 
вырӗна йышӑнать тесен те йӑнӑш пульмӗ. Унтан, паллах, ытларах 
пурнӑҫри прототиплӑ характер тӗп вырӑнта пулать. Типлӑ характера 
анлӗрах кӑтартас тенӗ чухне писательсем гипербола тата гротеск 
месгечӗпе усӑ кураҫҫӗ. Искусствӑра пур япала та чӑн пулса иртнӗ пекех 
пулмасть пулин те, ҫапах ӑна ӗненмелле: вӑл -  художество творчестви. 
Типлӑ ӗҫсем яланах романтикӑпа ҫыхӑнсэ тӑраҫҫӗ. Романтизмла 
творчествӑра ӗҫ яланах пӗр-пӗр уйрӑмлӑхра пулать. Квазимодо (хӑлхи 
илтк.ан чан ҫапакан), Жан Вальжан (каторжник), Г уинллен (куҫса ҫӳрекен 
цирк клоунӗ) -  тӗлӗнмелле ӑраскаллӑ ҫынсем, калама ҫук йызӑр усл овире 
ӗҫлесе пурӑннине куратӑн. Фадеевӑн «Молодая гвардия». 
Комсомолецсем: Олег Кошевой, Ульяна Г ромова, Иван Земнухов, Сергей 
Тюлекин -  художествӑлла типлӑ сӑнарсем. Партипе комсомол ӗҫне Тӑван 
Ҫӗршыва юратса хакланине ҫамрӑксен ӗҫӗ-хӗлӗнчен куратпӑр. Вӗсен 
сӑнарӗ татах та анлӑрах туслӑха вӗйлатма, Ҫӗршыва юратма вӗрентет. 
Талентлӑ писатель хайӗн произведенине социа: ;лӑ харакгерпа уҫӑмлӑрах 
пултӑр тесе, тӗрлӗ йывӑр контфетлӑ вӑхӑта, усповие вырӑна илсе, пулнӑ 
е пу.пман ӗҫе ӗненмелле ӑсталать. Ҫапла вара литература пурнӑҫа 
худсжествалла сӑнарласа, пурнӑҫа тӗпчеме пулӑшать, уйрӑмлӑхне 
анлӑлатса кӑтартать. Кашни писатель ҫынлӑхпа ҫутҫанталӑка тӗпчемелли 
естсствопа эстетика спецификине уҫӑмлӑн хат парать. Художествалла 
творчество яланах субъективлӑ пулсан, илемлӗх идеалӗ хитреленсе, 
ҫирӗпленсе ҫӗнтерсе тухать. Хальхи лисательсем ытларах социалла 
реализм меслечӗпе ҫыраҫҫӗ, мӗншӗн тесен чӑнлӑха ҫын ытларах чунпа 
ӗненсе вулать, килнӗ пурнӑҫа хӑйӗн куҫӗпе пӗхать.

1989 ҫ.



ГДЕ ИСКАТЬ БОГА? ЕСТЬ ЛИ БОГ?

Философское размышление 2005 -  02 -  10

Где искать бога? Эта мысль не давала покоя с древних времен самым 
мудрым философам как немецкого, так и французского происхождения. 
Верили в бога одни, и верят до сих пор не все. Человек, умеющий 
размышлять и задавать сам себе вопрос, никогда не пойдет искать бога 
на небеса. Он лучше поработает сегодня лучше чем вчера. Ведь бог он 
сам. Как никто за него не в силах что-то сделать, значит он уверен, если 
он надеясь на бога, не решит себе задачу, то ему никогда не повезет. 
Исходя из зтого, выходит человек сам себе бог, а боги и судьи -  люди 
окружающие и близкие. Вот почему тнельзя обижать невинного, т. к. 
больная душа, т.е. страдающая способна излучать столько отрицательную 
энергию, что невольно дойдут эти обиженные заряды до обидчика. Вот 
почему душа (выходит) бессмертна. Рано или поздно (говорят) за свое 
содеянное надо отвечать.

Спрашивается, зачем придумали бога? А именно, чтобы подавлять 
человеческое достоинство. Чтобы защитить себя, надо как-то и чем-то 
свою власть укреплять, применяя всевышнюю силу, т. к. своя 
неправильная, недобрая, лживая власть может в любое время рухнуть. 
Как мы знаем, что» любой тиран льстит народу словами, а на деле его 
уничтожает». Убирать подальше от себя обиженных и недоброжелателей, 
остановить и запретить всякое недовольство, чтобы подчинить себе волю 
народа и главное запугать, защищаясь духовным словом -  богом, 
придумали советчики царя в древней Франции, что есть Бог и за всякое 
непослушание и неподчинение царю карается им. Вот и все! Остается 
только вывод -  один. Кто есть кто?

Кто хочетжить красиво и богато? А кто не хочет? Следует понимать, 
что человек не может даже жить, как хочет. Он вечно кому-то должен 
только из-за того, что появился на свет. Что в корне человечества 
находится нехорошее понимание Ж И 3 Н И. Вот почему разрушается 
хорошее и все лучшее. Если есть бог, то почему не сделает так, чтобы 
было прекрасно жить, а не так, как больно просто даже жить. Сколько 
умных и честных вожаков народа истерзали, также их уничтожали по 
приказам тиранов именно только потому, что они хотели жить так, как 
полагается интеллектуальному человеку, который (естественно) не льстит, 
не предает, не лжет, не хочет жить в бедноте, если он работает больше, 
а получает куда меньше, просто не хватает на существование, а о другом 
говорить не приходится. О каком боге тогда идет речь? Невольно 
думается, что его придумэли только для самосуществования. Далее



сле ет только догадываться, что г.роизойдет и с тобой, если ты хочешь 
жи“ >ак же красиво как во власти, хотя не за чужой счет. Все равно ты 
буд иь ненавистником только потому, что требуешь как им же. Но этого 
не , чет слышать никакой работодатель: так принято. Только умом 
ра.' тый человек может понимать, что надо ч~о-то изменить, а не вера в 
бо: южет дать ему все, что он хочет. Он прекрасно знает, что невозможно
так .ить, как ему диктуют. А многое надо стдавать и взаимно надо 
пог :ать. Если исчезает этой взаимности, тс жизнь уходит из-под ног 
как тирана -  работодателя, так и у рабочегс. Ни к чему хорошему не 
пр;- идитдолгая нужда. Этодоказала историяжизни. также история партии 
сог эмтруда. Какдолго, казалось, шли и вери.ги, но конец опять-таки не 
в п; 1ьзу людям, которые работали непоклада,° рук для блага, а в самом 
де;. жили только, чтобы работать. Даже без выходных. Матери не могли 
ви/ ть своих детей. Помню. Как я скучала по своим детям, которых 
пр!-' одилось видеть очень-очень редко. Предприятие, где я работала, 
бь; 0 огромное. Территория завода занимала счень большую площадь. 
И едприятие работала на полную мощь. Склады все были забиты, 
не;; горые готовые продукции хранили даже на улице. Алюдей все равно 
не' .пускали в выходные, т. к. начальники говсрили, что надо ежемесячно 
вы элнять сверх плана. Планы хотя и были перевыполнены, а рабочие 
вс* равно получали мизерную зарплату. Если кто получал, это только 
на 'льники и директор. Но рабочие могли бесплатно отдыхать каждый 
го: ча море. И даже свои малые доходы могли приберечь и копить не 
ма' 0. Значит, если даже было мало, но получать регулярно -  это что-то 
бь< о неплохое. Но было жалко, что наша молодость прошла за забором. 
И результате детей не приходилось увидеть. Попыталась я одним 
об азом встретиться с детьми: работала я мастером. Когда выпишешь 
на щы рабочим, которые работали на совесть, не отрываясь от своего 
стг :ка, в это время я убегала с завода в детский сад, дрожала за каждую 
ми ;'ту -  не дай, БОГ, узнает кто-то...

Зот стою, бывало, и наблюдаю в далеке. Есть же совестливая 
вс- <итательница, звали ее детишки «тетя Валя», она каждому вытирает 
сог пи и поправит штанишки. Всегда была теплой женщиной. Было при-я- 
ЯТ: э на ней смотреть, а близко подойти -  потом тяжело расставаться с 
де ^ми. Когда замечают сын и дочь, я ихобнимаю и плачу... Такхочется 
с г ми погулять, а время -  в обрез... И попрэщавшись обнимаешь, что 
дс. ;е не замечаешь, как по щекам потечет не^^ооизвольная слеза. Вот и в 
ре' ультате родители не могли воспитыватьсЕ :их детей, а их воспитывали 
в ■ ;омсаду» без души и без ласки. В о с п и т е т э л и  и л и  ч я н и  п о л о в н и к о м  
де зй могли бить по голове, был такой слу^^ай у нас; дети у некоторых 
им ли возможность сидеть только под столс . тлкой случай тоже был; а
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в одной группе вообще была воспитательница душевнобольной; а где-то 
-  вичинфицированная...

В результате с перестройкой России потрясли мир жизни сыновей 
рабочих. Их отправляли в самые горячие точки, или в армии научили 
пьянствовать, т.к. все военные голодали, а рядовые должны были им 
добывать на пропитание. Если нет, то их добивали в широком смысле 
слова, которые в свою очередь с нетерпением дожидаются как отомстить 
за других, пусть хоть и совсем иных. Какая разница -  дедовщина 
крепчает, жизнь не ладится, дисциплины военной нет. А зачем? Для кого? 
Для детей бедных? А другие там не служат. Все испорченное потом гниет. 
Вот и живем теперь в гнили.

За десять лет людской впроголоди Российская реформа удалась. 
Кому живется хорошо? Те, которые стали богатыми и то не рады. Значит 
в России главное не богатство, как в древне доказали философы, а 
главное -  это духовность. Среди бедных богатым невозможно жить и 
радоваться. Как одна рассказывает в троллейбусе; «Получаю зарплату 
пятьсот семьдесят рублей. За двоих детей -  господачу. Муж, как все 
российские мужики, имеет семь пятниц в неделю. Вот я не могу себе 
позволить даже белый хлеб поесть. А дети падают в обморок в школе у 
доски на уроках. Им негде подготовиться курокам. Живем в маленькой 
комнаточке. А зачем рожать детей? Чтобы мучиться? С 13 лет у старшего 
мафия начала собирать дань. Дома денег нет. Должен украсть для них. 
Одни родители начали воевать с этим, «убрали» и отца, и юношу. Мать 
потеряла смысл жизни и спилась от горя. Сейчас ее квартиру занимают 
какие-то богачи. Женщина пропала вовсе. А эти имеют машины, импортную 
не одну, а несколько. В то же время мы не можем купить обувь на ноги!.. 
Сто заплаток... Не держится. Купить тоже не на что... Сколько не молю 
бога, жизнь ни чуть не улучшается...» Неожиданно окружающие 
замолчали все как один. Когда я молча посмотрела этой жалкой женщине 
в глаза, у нее из левого глаза потекла круглая крупная слеза. «Сердце 
первым плачет», -  подумала я. А из правого глаза, чуть погодя, слезы 
пошли ручьем. Всем жалко стало. Хоть и троллейбус остановился на 
остановке, но никто не торопился выходить. Даже кому и выходить, 
каждый вытащил, кто что может, и протягивал непустую руку к ней. Вот 
и тишина прерывается, и плачущую женщину успокаивают и словами, и 
делом. Кженщине появился бог взаимопонимания, а бог сострадания на 
миг отступил? Конечно. А это люди, понимающие и помогающие. Не зря 
в народе говорят* Бог доброты не оставит без внимания. И здесь 
внимательные и добрые пассажиры имели душу прекрасную и сердце, 
заполненные духовным и материальным пониманием. Значит, у них есть 
голова и разум, т. е. бог, который их направляет на помощь к людям в
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нужное необходимое время. Будет у людей душа, пока разум есть. Пока 
разум есть, будет жить бог.

И после этого следует понимать, что есть бог? Да это все человек 
себе придумал сам. Хочет -  прибежит к нему, не хочет -  не верит. Но от 
этого лучше не станет. Если уж создали государство, то оно долкно 
заботится о своих селениях. Мертвая точка сдвинулась. Россия наконец- 
то повернулась лицом к своему народу. Пусть оно станет богом для 
народа. И народ тогда будет богом для Руси. Вот что такое бог. 
Действительно все связано с человеческой душой,_которая питается от 
интеллектуальной головы, где находится большая жизненная программа, 
которая не любит когда ее не уважают, не ценят, не дают жить спокойно, 
незаконно давят, принуждаю г и все за это может сильно обижаться и 
отомстить. Вот кто бог! В самом себе имеется и бог, и сатана... -  одним 
словом кого хочешь, или кого определяют окружающие. И из-за зависти 
человек тоже может потерять многое. В нищей жизни это особенно 
развито. Те, которые ничего не делают, всегда завидуют тому, который 
работает. Такая правда в России появилась и среди богатых, и среди 
бедных: все они всегда жили плохо. Пробовали жить и с богом, и без 
него. И что изменилось? А все таки все в человеке самом.

Задача выходит, такая простая и трудная. Трудно потому, что все 
надо решать самому, никто не сделает за тебя, никто.Пока есть разум, 
вот и создавай себе бог.
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ҪУРХИ ЮРЛӐ ЧУНСЕМ

Пурнӑҫ вӑл - пирӗн чунра мӗн пулса иртни.
Ромен Роллан.

Пӗр-пӗр ҫемье пурнӑҫӗпе тата чунӗпе паллаштарни - ҫав сӑнарлӑ 
тапхӑрти ҫӗршыв политикипе экономикине ӳкерсе кӑтартни. Сергей 
Лукиянович Павлов прозаикӑн «Сӗлкӗш» романне илес пулсан та ҫавнах 
каламалла. Автор шӑпах ҫак тӗллевпе эпир пурӑнакан пурнӑҫ шайне 
виҫме, тӗрлӗрен хак пама, ҫак тапхӑрта пурӑнакан персонажсен сӑнарӗсем 
урлӑ ҫӗршывӑн политикипе экономикине вичкӗн этем куҫӗпе курма пӗлет.

«Ӗмӗр пӗрре килет,
Телей кӑна пиллет...» -
тесе шӑрҫаланнӑ йӗркесем романри тӗп геройӑн ӗмӗчӗпе ҫыхӑннӑ. 

Лисук темӗнле терт курать пулин те, ытти ҫынсем пекех лайӑххине кӗтсе 
пурӑнать. Телейне вӑл алла икӗ ӗҫ тытмасӑр кӗтмест. Шухӑшламасӑр 
нимӗн те пулманнине те аван пӗлет. Ҫапах та ҫак хӗрӗн пурнӑҫӗ унӑн 
таса чунӗпе ҫыхӑнасшӑн мар. Ҫӗршыври пӑтӑрмах ӑна тасамарлӑха 
пӑталасшӑн. Темӗнле тертленсен те пурнӑҫ ҫулӗ ҫукки, вӑл уҫӑлманни 
чӑваш хӗрне масарти вилене ӑмсантарать. Мӗншӗн-ха ҫак шухӑш патне 
килсе тухать таса чун?

Лисукӑн пурнӑҫне кӑтартса тӗплӗ ҫырма пӗлекен прозаик социализмӑн 
картлашки те юлманнине, демократи ҫулӗ уҫӑлманнине палӑртать. Апла 
пулсан, ӗмӗтленнӗ коммунизм электричество ҫути пек: пралукне татса 
ярсан, лампочкине пӑрсан та ҫутӑ ҫук. Анчах ӑна тума пулать, олигархсем 
вара хӑйсем патне кӑна ҫутӑ кӗртесшӗн, ыттисене ҫутӑ парасран хӑраҫҫӗ. 
Шӑпах ҫак шухӑша аталантарать те ӗнтӗ ҫыравҫӑ. «Тӗттӗме юлнӑ» 
халӑхӑн хальхи обществӑра пурӑнма ҫуралнӑ ҫамрӑксен сӑнарне роман 
пуҫламӑшӗнчех Л исук сӑнарӗ тата унпа ҫыхӑннӑ ытти персонажсем урлӑ 
куратпӑр. Вулакана ҫурхи юрлӑ шыв кӑмӑллӗ хӗр-упраҫ сӑнарӗ тыткӑна 
илет. Ҫак ҫулсӑр пурнӑҫра таса ӗмӗтлӗ хӗр хӑй ҫул шырать. Тин ҫеҫ хӗр 
шутне кӗрет пулин те пурнӑҫра ҫирӗп пулмаллине пӗлет. Ҫирӗп тӗллевлӗ 
пулса утасшӑн вӑл. Анчах вӑл интеллигентлӑха курман, ӑна общество та 
ҫухатнӑ, этика нормисене маннӑ, ҫылӑхлӑ та намӑслӑ тата пурнӑҫ йӗркине 
тытса пыман асписен пурнӑҫне кӗрсе ӳкет тӗп герой та. Ҫыравҫӑ ҫак майпа 
пултаруллӑ теес килет (мӗншӗн тесен критикӑран хӑраман прозаик ҫеҫ 
ҫапла хӑюллӑ кӑтартса сӑнарлама пултарать), романӑн тӗп сӑнарӗ урлӑ 
ҫӗршыв тата общество экономики ҫамрӑксен чунне ҫурхи юрлӑ шыв пек 
юхтарнине кӑтартса парать. Ҫыравҫӑ ятарласа тӗплемест кашни сӑнара. 
Пурнӑҫ еккипе, ахаль ҫынсен е ертӳҫӗсен сӑнарӗсемпе усӑ курса роман
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пӗлтерӗшне пуянлатать. Роман чӗннипех те историллӗ документ пек, ҫав 
вӑхӑтрах художествӑлла илемлӗ произведени те. Илемлӗх меслетне 
алла илнӗ романист общество пӑнтӑхса кайнине Лисук пурнӑҫӗпе 
ҫыхӑнтарса сӑнарлать. Сӗлкӗш пурнӑҫ чиперккен психологине пӑсасран 
шикленет автор, ун тавра начар ҫынсем пурӑнни шутлаттарать. Чи малтан 
этем психологийӗ чухӑн пурнӑҫпа пӑсӑлнине уҫса парать ҫыравҫӑ.

Америка обществин пурнӑҫне илес пулсан, унта ҫутӑ та таса, пуян 
пурнӑҫ шалта - «светское общество» пуррине пӗлетпӗр. Унта этем чунне 
кӳрентерме мар, кушак чунне те кӳрентерейместӗн, тет автор. Чипер те 
илемлӗ этемлӗх нормисене тытса, пӑхӑнса пыракан обществӑна кӗме 
ҫамрӑксен ачаран хатӗрленмелле. Унта ачана ҫуратичченех пуян 
общество форумне, интеллигентлӑх формине кӗртме ашшӗ-амӑшӗ 
пуҫлать. Ҫавӑнпа та этика нормисене пӑсма вӗсен хӑймалла мар. Ҫак 
этикетлӑх ҫӗршыв экономикипе тата политикипе тачӑ ҫыхӑннӑ, апла пулсан 
нишлӗхпе начар пурнӑҫ ҫынна япӑхса кайма, усал шухӑш-кӑмӑл, лачака 
пурнӑҫ парать. Ҫак сӑнарлӑха Сергей Павлов ҫыравҫӑ тӗлӗнмелле ӑнӑҫлӑ 
ҫирӗплетет. Акӑ мӗншӗн Лисукӑи ашшӗпе амӑшӗ ӗҫсе кайнӑ. Ашшӗ пӗр 
чухӑн ҫемьерен тарсан та чипер ҫын пулаймасть. Нишлӗхпе пӑсӑлнӑ 
психологи Макара ҫын пулма памасть. «Кӑмӑл чирӗ» эрех ӑшне путарать. 
«Мулӗ те, чунӗ те хӑйне усрамалӑх пулмарӗ унӑн», -  тет ҫыравҫӑ икӗ 
хут авланса та пурнӑҫ ӑнтарман Макар пирки.

Ахальтен мар прозаик романа пуҫлассине те начар пурнӑҫ 
сӑнарлӑхӗнчен уҫса ярать. Суя демократие пулахалӑх чухӑнланса юлнӑ, 
ҫав вӑхӑтрах хуйхине ӗҫкӗпе «сирнине» куратпӑр. Хӑҫан халӑх ӗҫке 
путать? Ана темиҫе ӗмӗрсен пурнӑҫ историйӗ ҫырса панӑ тӑрӑх пӗлетпӗр 
-  хӑҫан общество ҫав тери начар экономикӑпа пурӑнма пуҫлать, чи малтан 
арҫынсем, унтан хӗрарӑмсем ӗҫсе каяҫҫӗ. Ку ҫемьерен пуҫланать, 
паллах. Кайран общество калӑпӑшне ярса илет. Чӑваш та ҫаплах. Этем 
историллӗ саккунӗнчен пӑрӑнса, уйрӑм, хӑйне евӗрлӗ пуян пуриӑҫа 
ҫӗршыв экономикисӗр тӑваймасть. Нишлӗхре чун кӑмӑллӑ упранассине 
хальлӗхе нимӗнле психолог та кӑтартса парайман. Ҫапла вара этем чунне 
кӑшлаканни йӑлтах чухӑн пурнӑҫ пулса тӑрать. Аманнӑ чуна сыватма 
ҫӑмӑл мар. Енчен те вӑл чухӑн пурнӑҫ серепине, Ҫӗршывӑн тӳнтерленсе 
кайнӑ обществӑн пӑтӑрмахне лекрӗ пулсан, хальхи ҫамрӑксен шӑпи 
шанчӑксӑр, Клати хӗрӗн пурнӑҫӗ пекех. Каплах начар курас килмест 
ҫыравҫӑн. Вӑл чухӑн Лисука ҫирӗп кӑмӑллӑ, этика нормиллӗ, сӑпайлӑ, 
чӑваш юнлӗ сӑнарлать. Ишӗлсе пӑсӑлнӑ пурнӑҫра та ырӑ чун валли ь ,эри 
тупӑннине ӳкерсе парать автор. Вӑл романра ҫуота ҫути пек мӗлтлетет 
ҫеҫ пулин те ҫамрӑксен пурнӑҫӗ хӑй чипер пулнинчен нумай килнине 
кӑтартса парать.

Лисук килги ҫылӑхлӑ амГӑшӗнчен тухса тарса кӑш-кашт ырӑ ҫын тӗл
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пулнипе пурнӑҫа малалла тӑсать: ырри ӗҫ тупса парать. Ку вара - ҫамрӑ: 
пурӑнма кирлӗ сывлӑш. Ҫакна автор тӗрӗс те сӑнарлӑ, уйрӑ I 
пайрӑмсемпе. тӗп сӑнар еплерех майпа ӗҫтупнине кӑтартса вулакан чунк ; 
ҫӗнӗрен те ҫӗнӗ-эн сӑнарлӑха кӗртет, хуйхӑллӑ, чухӑн пурнӑҫ ь р 
кӑтартмасть, ҫыннӑн шалти туйӑмне, этемлӗхне пӗтернипе пӗрлехуиӑ ; 
психологийӗ улшӑнса йывӑрланать, ҫынна шанми пулать, тасалӗх 
ҫухалать. Романри ертӳҫӗсен психикл тӗпрен улшӑннине куратпӑ; . 
Театӑрти, илемлӗ.̂ г исусствин ҫынни ӗҫ шыраса масарта вырнаҫни • э 
темӗнле кӑтӑкӑс сӑнар паракан вырӑн йь1шӑнать кӗнекере. Обществӑк э 
чӑннипех те чир, экономика политикин чирӗ ернине ҫыравҫӑ пӗэ 
пысӑкпатмасӑр, пӗр пӗчӗклетмесӗр, шӑпах реализмла кӑтартса сӑнарлат 

Ку романра пысӑк вырӑнлӑ сӑнар вӑл -  ҫамрӑксен пӗтес мар тек. 
чунне, вӗсен пурнӗҫпа кӗрешекен хирӗҫӳллӗхне писатель юхакан ҫур; 1 
юрлӑшывпатанлаштарни. Лисуктемӗн пекхӑйнечипертытсанта,тел^ “ 
курма пулатех пуль тесе ӗненсен те, ҫӗршыв экономикӑри пурнӑ- д 
майлаштарса яма пултарайманни диверсисем тата террорсем хушӑнс 
пырасси патне илсе ҫитерет. Политика ҫапларах пулсан пӗр пу: ; 
ҫӗршывӑн экономики пӗччен тытӑнса тӑрасси иккелентерет автор:. 
Раҫҫейре Лисук юратӑвне хӑйӗн тасалӑхне кура ырӑ та пуян ӗҫлӗ 
пуҫлӑхпа пайлать пулин те, Америкӑна, тӗнче шӑтӑкне теҫҫӗ ун пек чухне 
пирӗн, чӑвашсем, кзйса пуҫне ҫиет. Символлатса кӑтартнӑ тӗнче шайӗн  ̂ : 
капмар проблемӑсем хальлӗхе этеме ырӑ курма май туса параймаҫҫ . 
Тӗнче шайӗпе иртекен диверсиллӗ ӗҫсем кашни ҫӗршывах эте:.1 
политикипе пурӑнмаллине систерет. Автор ҫак сӑнара асӑрханса 
шахвӑртса кӑтартать пулин те, хальлӗхе Раҫҫей политики ӗҫлӗ халгх 
экономикине ӳстерессишӗн тӑрӑшмасть. Чи малтан халӑх пурнӑҫӗ ҫаз 
ҫӗршывӑн интеллигенцийӗ мӗнле пурӑннинчен килет. Енчен те вӑл ҫурх<; 
сӗлкӗш пек кӑна юхса каять пулсан, халӑх пурнӑҫӗ лайӑхланма 
пултараймасть. Сергей Павлов кӗнекинче шӑпах интеллигенци ушкӑнь 
пӑсӑлнине куратпар. Ҫын куҫне курӑнмэн, алӑпа тытса пӑхма майӗ ҫу.ч. 
анчах та этемре пь сӑк вырӑн йышӑнакан чун-кӑмӑл таҫта ҫухалса каят 
этика нормисем хӗйсен тӗп пӗлтерӗшне ҫухатнӑ тейӗн. Акӑ мӗн ҫырать 
хаҫатра Чӑваш Республикин искусствосен тава тивӗҫлӗ ӗҫченӗ, палг.' 
поэт Николай Теветкел: «Паянхи социаллӑ танмарлӑх ялти яш-кӗрӗ;, 
шухӑш-кӑмӑлне тӗрлӗ сӑлтавпа улӑштарса ярать, ҫемье йӑвине ҫавӑр? с 
хӗр-упраҫ час-часах ҫухалса каять. Ҫав шурлӑха вӑл ерипен-арипен акса 
каять те тепӗр хут таса тӳпеллӗ тӗнчене тухаймасть вара». Ҫакчэ 
сӑнарлама пӗлекен прозаикӑн меслечӗ те паллах хӑйне евӗрлӗ п ь : 
Философиллӗ ка.паҫу пуҫарса ярасран пӑрӑнать, тет ун пирки поо 
Чуна хускатакан, кӑмӑла йывӑрлатакан сӑнарсене тупса палӑртасси •; ; 
ҫыравҫӑн хӑйне евӗр. Роман пуҫламӑшӗнче)«= тӗг персонажӑн укҫ.;
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малтанхи самантрах тыткӑнлать. Ахаль укҫа мар вӑл. Пӗр ҫемьене пӗр 
кун ҫимелли ҫӑкӑр укҫи ҫухалать Лисукӑн. Акӑ мӗнле ӳкерӗнет вӑл вак 
пурнӑҫ, кулленхи сӑнар! Лисук шыва кӗни, чунне кӑштах канлӗх пани те 
хуйхӑпа вӗҫленет. Ҫухалнӑ укҫа та тӗп геройӑн чунне кӑтартма тунӑ 
вичгӑнлӗ малтанлатнӑ пайрӑм пулса тӑрать. Чухӑн кил-йыш, тулли мар 
ҫемзе, ачан кӑмӑлӗ улшӑнать, хавасланаймасть, укҫа ҫухатнӑ пекех - 
ырӗ та ачаш кӑмӑллӑх сахӑр катӑкӗ евӗр -  тухса ӳксе ҫухалнӑ пек таҫта 
кайса кӗрет. Кунпа пуҫласах экономика сӑнарлӑхӗ шухӑшлаттарать. Лисук 
ялтан тарса та ырӑ кураймасть. Апла пулсан хулара та ҫамрӑксен 
пурнӑҫӗнче чи малтан экономика проблеми тухса тӑрать. Ҫапах та чипер 
хӗр чипер пулни латсӑр Ласӑра та килӗшет. Унӑн усал кӑмӑллӑ шухӑшӗ 
те улшӑнать. Вӑл тӑван пиччӗшӗ вырӑнне пулса Лисука пулӑшассине 
хӑй ҫине илет. Нумай тертленнӗ хӗрӗн пурнӑҫӗ ҫӳҫ ҫинче кӑна тӑрса 
юлнӑ самантсем те пулаҫҫӗ. Хӑрушӑ Левиафан серепинчи пӑтӑрмахра 
нушаланса пӗтет. Ку ӗҫсем прозаика Раҫҫейӗн XX ӗмӗр вӗҫӗпе XXI ӗмӗрӗн 
пуҫламӑш экономикӑпа политикине сӑнарлама кирлӗ пулни куҫкӗрет.

Лисукӑн пурнӑҫӗ Раҫҫей пурнӑҫӗпе тан утать. Хаҫатсем хушӑнса 
тухма пуҫласпнах Ласӑр Лисука хаҫат сутма вырнаҫтарать. Кунти 
редактор хӗрарӑм пуҫӗпех хӑйне иртӗхтерсе янине автор ӑна 
ком.мунистсен идеи пӑснине хӑюллӑнах калать. Редактор «алла алӑ 
ҫӑвать» принциппа пурӑнма хӑнӑхнӑскер, малалла та вӗсемех пурнӑҫа 
пӑсни шухӑша путарать. Капитализмла шухӑш ҫеҫ мар, хӑш пуҫлӑхсен 
ӗҫӗ те ҫапларах. Анчах та ертӳҫӗре тӑман интеллигент пурнӑҫри 
киревсӗрлӗхсемпе килӗшесшӗн мар. Пӗр персонажӗ (Йӑкӑнат) хӑйсен 
ҫемьере хӗр ҫуралсан йӑлтах урӑхла пурнӑма шутлать. Хӑйӗн 
йӑнӑшӗсене ӑнланса илнӗ арҫын Ласӑр хӑтланӑвне килӗштермест. Ун 
пек ҫын ахаль ҫеҫ йӗрке ҫинчен калаҫать иккен. Хӗрарӑм редактор хӑйӗн 
ӗҫне те йӗркипех пӗлмест. Ӗҫне кӑтартас тесе ӗҫтешсене яланах кун 
йӗркине аса илтерет. Интеллигенци калаҫӑвӗнче ахальтен мар автор 
СПИДран та хӑрушӑ чир пуррине ӗнентерет. «Спид организма аркатать. 
Пирӗн вара чунсем чирлӗ», -  тет Йӑкӑнат. Акӑ мӗн туять автор - чунран 
пахи те, хакли те ҫук.

Ҫын чунне яланах сывӑ тытса тӑма сывӑ политикӑллӑ, пуян 
экономикӑллӑ тата сывлӑх енчен -  чун енчен хавшаман интеллигенци 
обществи, пуян ҫӗршыв кирлӗ. Хальлӗхе нимӗнле лояллӑх та, чун та, 
пурнӑҫ та ҫук иккен. Ҫавӑнпа Лисук та, никама та ӗнӗнмест, шанмасть 
те. Чухӑн пурнӑҫ ҫынна пӗтерет ҫеҫ мар, малалла, ҫутӑлӑха туртӑнма та 
шанчӑк памасть. Лисук юратӑва та ӗненмест, кӗтмест тейӗн; ҫапла 
пурӑнӑҫ хӑратса ҫитернӗ ӑна. Амосов Михаил Иванович чиперккене, 
Лисука асӑрханӑ. Вӑл халиччен ун пек чипер чунлине тӗл пулман 
пиркивӑл авланмасӑр пурӑннӑ. Хӗре вӑл хӑйне качча тухма сӗнет. Лисука
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вӑл Мускава пыма билет парса хӑварать. тӗп геройшӑн ку ӑраскаллӑх 
билечӗ пулать . Анчах, ҫамрӑксем пуласлӑх пулин те документаллӑ та 
историллӗ романра пӗр ача ҫеҫ ҫуралса юлать, апла пулин те вӑл та 
чутах гат ҫӗршыв гражданӗ пулса юласран ача ашшӗ тӑрӑшать.

Паянхи куҫпа виҫсен, авторлӑ сӑнарлӑхра иртнӗ ӗмӗрӗн юлашки 10- 
15 ҫулӗсенче ҫынсем аташнине, катӑлнине курма, пурнӑҫ чухӑнланнине 
туйма пулать. Укҫашӑн ҫунакан хӗрарӑм редактор хӑтланкаларӑшӗсрне 
кӑтартни те автор ҫивӗч сӑнарсем тума пӗлнине кӑтартса парать. Сӑнарҫӑ 
ӑна ҫапла фотесклать. Ку ахаль ҫынсен ӗҫӗнче мар, интеллигенцин «ҫавра 
сӗтелӗ» тавра пулса иртет. Маргарита Степановна икӗ кӑкӑр хушшине 
хӗстерсе хунӑ панулмипе тата эрехпе ӗҫтешсене хӑналать. Ҫыравҫӑ кунта 
та асӑрханса палӑртать. Ӗҫпе ҫынсем пӑсмаҫҫӗ пурнӑҫа, ӗҫлеме ӑс 
ҫитерейменнисем ҫавӑн пеккине пултӑраҫҫӗ. Интеллигентсем иртӗхнӗ 
йӗркепе пурӑнасшӑн пулнине Лисук сивлет. Вӑл черетпе улмана хӑйӗн 
хӗвне чикме килӗшмест. Эрехе те тытмасть. Апла пулсан автор чӑвашӑн 
ӗмӗртен пыракан йӑлине хисеплет: хӗрарӑмӑн эрех тытас ҫук. Улма вара 
вӑл, секс чӗлхипе каласан -  хӗрарӑм кӑкри, ҫавӑншӑнах Лисук улмана 
та тытмасть. Акӑ ӑҫта вӑл илемлӗх сӑнарӗ! Чыссӑррисем ҫеҫ темӗн те 
тума пултараҫҫӗ иккен. Апла хӑтланмасан телей сана шыранине кӗтсех 
тӑр тенӗн, автор Лисука чипер ҫын тупса парать. Вӗсен таса юратӑвне 
автор ӑмсанмалла кӑтартнӑ. «Кашни ӑна курса киленӗ, юнашар каччине 
ӑмсанӗ», -тесе ҫырать. Шанчӑклӑ каччӑ ҫеҫ юратма пӗлнине палӑртать. 
«Санӑн манпа нихӑҫан та нимӗнле нуша та, хуйхӑ та пулмӗ», -  тет Амосов 
Лисука качча тухма ыйтса.

Автор-романист тӗплӗнрех пӑхма юратать пурнӑҫ ҫине. Хура халӑх 
ӗҫлеме кӑна кирлӗ пулни пӑшӑрхантарать. Патшалӑх ҫыннисене ӗҫтума 
кӗтеҫҫӗ пулин те, малти вырӑнта шалти хутшӑнусем тӑраҫҫӗ. Ӑна 
хаҫатҫӑсем те тилмӗрсех кӗтмеҫҫӗ, хура халӑх пушшех те. «Юрӑ-ташӑпа 
савӑнаҫҫӗ те сӑра-эрехпе ӑсатаҫҫӗ... Хӑнисене «йывӑрӑшне» кура 
хаклаҫҫҫӗ... Хаҫат-журналтӑ, телевиденипе радиора вӑй хуракансене пит 
кирлӗ ҫынсем тееймӗн, анчах вӗсемсӗр ҫӗршывра сумлӑ-ятлӑ пулаймӑн... 
Вырӑнти ҫыравҫасен Мускавран килекенсене ӑмсанасси ҫеҫ юлать вара; 
пит хисеплесех каймаҫҫӗ -ҫке хӑйсене, тепӗр чух вӗсемпе ҫемҫе вырӑна 
шӑлмапли хутпа пӗр усӑ кураҫҫӗ». Ҫавӑнтах прозаик ют ҫӗршыв (Америка) 
пурнӑҫне Лисук куҫӗпе сӑнарлать. Вӑл чухӑнсене тӗл пулман, халӑхпа 
аван хутшӑнаҫҫӗ патшалӑх ертӳҫисем, сивӗ сӑмах калакан та ҫук. Акӑ 
мӗнле ҫырса кӑтартать вӑл. «Пысӑк пуҫлӑхпа тара кӗрешсе ӗҫлекен пӗчӗк 
ҫын хушшинче те уйрӑмлӑх ҫуктейӗн». Тӑван енре вара тӑвансем те пӗр- 
пӗринчен йӗрӗнме пуҫлани сисӗнет. «Ыррине манатпӑр, усала 
хӑнӑхатпӑр... Пӗр-пӗрне путаратпӑр...»- тесе Лис^1̂ а м аях ҫунать тӗрлӗ 
кӑсӑклӑ ыйтусемпе. Ҫавӑнпах пуль автбрчйТюрккеноТэвз»^ ҫӗршывшӑн



хирӗҫле шухӑша путарать. Икӗ тӗнче уйрӑмлӑхӗ канӑҫ памасть хӗре. 
Шалтах хӑшкӑлать тӗлӗннипе: «Элир, капитализм тӑватпӑр тесе, 
усалланса пыратпӑр. Кусемшӗн кашни этем шутра, тӑван ҫӗршывӗ 
хисепре».

Лисук кун йӗркин кӗнекине ҫаплах ҫырать, ырӑ ҫынсене манаймасть. 
Нью-Йоркран Ласӑр патне шӑнкӑравлать. Мӑшӑрӗ кулкаласа; « Пӗчӗк ача 
хутьте мӗнле йӑпантӑр та, ан макӑртӑр ҫеҫ», -тесе шӳтлет. Автор чипер 
чунӑн юлашки кунне систерсе сӑнарлӑн Ласӑрпа калаҫтарать. Ҫын кун- 
ҫулӗ мӗнпе пуҫланать, ҫавӑнпа пӗтет тенӗн хӗр хӑйне кам пулӑшнине 
манмасть. Ырӑ ҫын кӑмӑлӗпе калаҫса йӑпанать хӗр. Унпа хӑйӗн 
савӑнӑҫне пайлама васкать.

Ҫапла вара автор витерсе сӑнарланӑ «Сӗлкӗш» романра этем пурнӑҫ 
йӗркинчен тухса кайса пурӑнма пуҫланине сивлет. Вӑл ырӑ мар патне 
илсе пынине систерет. Ҫивӗч ыйтусене ҫине-ҫинех хускатать. Этем чунне, 
унӑн психологине, этика нормисене пӑсман пурнӑҫра усрас килет, анчах 
этемлӗх пӑсӑлни ырЗ марпа вӗҫленесси паллӑ, ҫавӑнпах Америкзра 
Лисук вилет. Анчах та пурнӑҫа йӑлтах пӗтеремест кӗнекеҫӗ. Пуэпӑҫа 
тӑсакан -  ача -  ҫуралать Лисук виЛиччен. Тухтӑрсем Лисукӑн хырӑмри 
ачине ҫӑлса хӑвараҫҫӗ. Пуласлӑх та хӑрушлӑхра, паллах. Анчах ача 
ҫурални пурнӑҫ малалла пынине пӗлтерет. Ҫапла вара роман пуласлӑх 
ҫутипе вӗҫленет.
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АЧА-ПӐЧА СӐМАХЛӐХӖНЧИ ПОЭЗИНЕ АСРА 
ЮЛМА ПУЛӐШАКАН МЕЛСЕМ

Самахлӑха ача-пӑча асра хӑвартӑр тесе мӗн кӑна шухӑшласа 
кӑларман пулӗтӑван ашшӗпе амӑшӗ. Вӑг; чи малтан янӑравлӑ пулмалли!-:э 
те аван ӑнланнӑ. Ахальтен мар сӑпка юррисене аллитераципе тата 
ассонаспа илемлэтнӗ. Сасӑ янӑраве пепкене ҫывӑх пулнипе кӑ! а 
ҫырлахман ӗлӗкхи чӑвашсем. Вӑсем хӑйсен тӗпренчӗкӗсене валги 
ятарласа ытарлӑ тӗрлӗ илемлӗх мелӗсем шыраса тупма пултарнӑ. А' а 
ӑсне тата асне хӑеӑртрах вырнаҫтарма сӑмахсене мӗнле мелсемпе усӑ 
курса илемлетнӗ-ха? Ача илтнине асра тыттӑр тесен мӗнле каламаллинэ 
те пӗлнӗ тейӗн. Ҫавӑнпа та экспресси ытарлӑхне те кӑтартма тӑрӑшн;:. 
Кӑмӑл-туйӑма сӑрӑхтаракансен шутне зара мӗн-пур илемлӗх мелӗсе..1 
кӗреттесенте йӑнӑш пулмӗ. Пӗчӗккисен поэзине ытларахтӗлли-паллисӗр 
каланӑ риторикӑлла ыйтуллӑ е ыйтусӑр чӗнӳсемпе кӑшкӑрусем , 
инверсисем, союзсем, татӑксем тата союзсӑрлӑхпа повтор илемлетеҫҫ ӗ. 
Кирек епле сӑмаха та асра тытни нимете пӗлтермест пек: сӑмах ӑнлав; ӑ 
пӗлтерӗшпе кӑна асра юлать-ҫке-ха. Анчах та ача-пӑча сӑмахлӑхӗнчэ 
ӑнлавпа пӗлтерӗш пысӑк зырӑн йышӑнать пулсан, чи пӗчӗккисен 
поэзийӗнче вара ку пачах та хирӗҫле пулма пултарать. Сӗпка ачисе; э 
илес пулсан та вэсене ытларах уҫӑ тата хупӑ сасӑсен вылянг- : 
ҫырлахтарать. Ҫавӑнпах тен, сӑпка юррисенче повтор мелӗ мапти вырӑн. а 
тӑнине асӑрхатӑн. Кун пек мелпе сӑвӑллӑ юрра е пуплеве йӗркелени а‘- а 
асне аванрах та хӑвӑртрах вырнаҫнине шута илмелле.

А-а-а1
Ачине-паппине!
У-у-у!
Чуччуне!
Ку-ку-ку1

Куккукне!
Шӑ-ӑп...
Шӑп-шӑпӑрин-шӑп...
Ачи шӑпппӑн ҫывӑртӑр...(К. Вишневскаян килти архивӗнчен).

Кунта ачана лӑплантарассипе пӗрлех ӑна ҫывратса яма усӑ кур: ӑ 
экспресси мелне туйма пулать. Ӗҫ функцийӗпе ҫыхӑннӑ илемлӗх мелӗс: т 
ача-пӑча поэзин пӗлтерӗшӗпе пӗрлешсе ҫак сӑпка юррине еплер- х 
сасӑсем кӗнине тата вӗсем пепкене епг ' сӑрхӑннине унӑн кӗвӗлӗхӗнк;-: , 
янӑравлӑхӗнчег, говторӗнчен, экспрессилӗхӗнчен туйма пултаратпӑ . 
Ҫавӑн пекех псчГккисем валли ниме пӗлтермен сӑмахсене, вӗс  ̂ .1 
майлашӗвӗсенс гата предложенийӗсонв текст содгржанийӗ 
ҫыхӑнтармасӑр усӑ курни те тӗл пулать. Пӗр-пӗринпе ҫыхӑнман ыйтул; ■.й



предложенисем те йышлӑ имӗш сӑпка хайлавӗсенче. Пӗчӗккисене 
атах!антарас шутпа амӑшӗсем хӑйсем ыйтуллӑ юрӑсем те сахал мар 
хывнӑ. Риторикӑлла ыйтуллӑ предложенисене итлекенрен хирӗҫ хурав 
илмо мар, сӑмахсене пӗр-пӗр пулӑм ҫинче ытларах чарӑнса тӑма, ачана 
ытлсрах итлеме май парас тесе сӑмахсен янӑравлӑ пӗлтерӗшне кирлӗ 
пек шута хунӑ.

Ачине -  паппине.
Ачи камӑн? -  Амӑшӗн.
Сӑпки камӑн? -  Апманчсен.
Кипки камӑн? -  Ҫителсен.
^утри камӑн? -  Тутарсен.
Сӑпки камӑн? -  Супарсен. (68с.)-

Сӑпкавра кӗвӗлӗхпе пӗрлех рифмӑна та пысӑк вырӑнта тытса тӑни 
куҫкзрет. Пепке чӗлхине уҫӑмлатса ҫӑмӑллатмалли мелсене йӗркери 
сыпӑксен пӗрпеклӗхӗнче ҫеҫ шыраман иккен, йӗрке вӗҫӗнчи сӑмахӑн 
юлашки сыпӑкне те ытти йӗркери вӗҫлеве пӑхӑнтарма тӑрӑшнӑ. Вӗсем 
пӗр пек янрани аса хӑвӑрт вырнаҫнипе ӑнлантарма пулать. Ҫавӑнпах ӗнтӗ 
рифма сӑвӑллӑ произведенин тӗп шӑнӑрне палӑртакан е ӑна тытса тӑракан 
кирлӗ мел пулса тӑрать. Кирек епле пуплеве те ача валли ятарлӑ 
рифмӑлама тӑрӑшни ахальтенех мар эппин. Ҫавӑн пекех ӑна монологлӑ 
риторикӑлла ыйтупа йӗркеленӗ сӑпка юррисенче те усӑ кураҫҫӗ. Илсе 
кӑтартнӑ тӗслӗх те ҫак шухӑшах ҫирӗплетет. Риторикӑлла чӗнӳсемпе 
кӑшкӑрусем те пушӑ калаҫуллӑ ыйтусем пекех. Ача-пӑча сӑмахлӑхӗн 
произведенийӗсенче автор час-часах вулакан ячӗпе пӗр-пӗр сӑнарпа япала 
вырӑнне хӑйпе хӑй чӗнсе калаҫни тӗл пулать. Пушӑ калаҫу мелӗпе 
илемлетнӗ произведенисем итлекен валли текст содержанийӗпе 
ҫыхӑнмасан та пултараҫҫӗ: унти сӑмахсен вылявӗ кирлӗ вырӑн йышӑнать. 
Сасӑсемпе сӑмахсем малтанхи утӑм тӑвакан ача валли кирек епле 
содержанипе ӑнлавсен пӗлтерӗшӗсенчен кирлӗрех пулса тухаҫҫӗ. Тӗрлӗ 
тӗллевлӗхе пула пӗчӗккисен поэзинче сӑмахсен е сӑмах майлашӑвӗсен 
пӗлтерӗшлӗ функцийӗсене кӑтартмасӑр ӑнлава пӑтраштарса кирек-епле 
те, кирлӗ пек, усӑ курнӑ. Унта шухӑшпа мар, сӑмахпа ытларах килентерни 
куҫкӗрет. Риторикӑлли монологра этемсӗр пуҫне чӗр чун е тӗрлӗ япала 
пуяма пултарать. Риторикӑллӑх ҫапла майпа калас шухӑшпа ҫыхӑнмасть. 
Ачан кӑмӑлне ҫырлахтарас тата сасӑ е сӑмаха ун асне хӑварас тӗллевпе 
тӳрремӗн тӑрать. Пӗчӗккин итлеслӗхӗ пуласси ун кӑмӑлне каякан сӑмах 
тӗрлӗ кӑмӑл-туйӑмпа хӑпартлантарнинчен те килет. Экспрессилӗх ачана 
хавасланма, амӑшӗ е ача пӑхакан хыҫӗнчен сасса е сӑмаха ӗнерлесе 
тӑсма пулӑшать. Ҫапла вара ача асне сасӑ е сӑмах юласси ҫывӑхланать, 
амӑшӗн ачине пуплев парнелес тӗллев пурнӑҫланассин утӑмӗ
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пӗчӗкшерӗн-пӗчӗкшерӗн пурнӑҫланма тытӑнать. Сӑвӑлланӑ риторикӑлл" 
пуплев пӗчӗккисен чӗлхине хӑвӑртрах уҫма, уҫӑмлӑрах тума май парать 
Ачасен чӗлхинчэ ыйту ҫине ыйту ҫурални вӗсене ыйтулла 
предложенисемпе пӗчӗкрен хӑнӑхтарнипе ҫыхӑннине ҫирӗплетсе калама 
май парать. Ыйту!:а хурава хатӗрлесе кӗвӗленӗ текстсем сӑмахсенэ 
чӗрӗлӗх сӗмӗ кӗртэҫҫӗ, ҫавӑнпа та ачасэм амӑшӗ хыҫҫӑн калаҫса чӗрӗ 
мӗлке евӗр пулса каяҫҫӗ. Ку функци те ача чӗлхине уҫӑмлатма пулӑшать. 
Ӑмӑрткайӑк! Ҫил! >'ӗвел!

Аҫта эсӗ пултӑн-ха?
Ҫил ачине вӑрҫрӑ:н-и?
Ҫӑлтӑрсене вӑрҫрӑн-и?
-  Ҫил ачине эп вӗрҫман.
Ҫӑлтӑрсене те вӗрҫман.
Ача пӑхма килнӗ : п.
Ун сӑпкине сиктернӗ.

Ҫак тӗслӗхре те ачапа калаҫмалли мел шырани сисӗнет. Унтс 
экспрессипе тата чӗрӗ мар япаласене чӗрӗлетсе йӗркеленӗ сӑвӑллӑ 
пуплеве куратпӑр. Ачасем валли хывнӑ поэзире евӗрлев сӑмахӗсемгт 
илемлетнӗ сӑвӑсе'1 те йышлӑ.

Шӑлтӑр-шӑлтӑр урапа,
Аҫта кайрӑн, урапа?
-  Кайрӑм, кайрӑм, урапа.
Утсем валли ут ҫулма...

Кун пек мелпе усӑ курни ачана кашни япалан пулӑмӗпе паллашмч 
май парать. Пӗчӗк:<исен пулӑмпа тата тӗрлӗ япаласемпе хӑнӑхса пырас 
пӗлӳ шайӗ ӳсесси те тӗрлӗ пуплес пайӗпе, чи малтан евӗрле; 
сӑмахӗсемпе, ҫыханнине иккэленмесӗрех туйма пулать.

Куратпӑр, кашни сӑвва чӗ,оӗ те витӗмлӗ, асра юлмалла пуплев тӑрз с 
йӗркеленӗ. Калаҫа1;анӗ пӗр ҫынах пулин те, кашни уйрӑм сӑвӑра е пукан; 
е тӗрлӗ кайӑк, е пулӑм, е япала мӗн тума кирлине ӑнлантарса парат:. 
Ача асне хӑвӑртрзх юлма пулӑшакан ӑнлантару мелӗ те фольклоь 
поэзинче паллӑ вырӑн йышӑннине асӑрхатпӑр. Ансат кӑна пушӑ калаҫура;'. 
мӗн чухлӗ вӑрттӑнлӑх, мӗн чухлӗ илемлӗх мелӗ. Пӗчӗк текстпах ача мӗ*; 
чухлӗ ӑс пухать, пурнӑҫри пулӑмсемпе паллашать. Пӗлменнине пӗлес 
кӑмӑла вӑратма ача пӑхакан ӑна к.ллаҫтарса чӗртет.. Йӗркеле! '  
пуплешӳллӗ сӑвӑсэм кашнинчех аса пӗрэр сӑмах та пулин вырнаҫасс/г- • 
ача пӑхакан туять. Ҫавӑнпа та повтор :иелне ҫине-ҫине усӑ курать. А 
меле кайран ачасем шӑпа сӑввисенче ытларах усӑ курни сисӗне~. 
Произведенисене амӑшӗсем пушӑ калаҫупа хайлани те вӑтам ҫулхисеье



сӑг ;ах вӑййи шутласа кӑларма, шӳтлӗ сӑвӑсем ӑсталама май туса парать.
Кашни предложени ача сӑнарӗпе е шухӑшпе тӳр килнине витӗмлӗн 

сӑчарлама тата сӑмахсем ача асне кӗрсе юлччӑр тесе ача-пӑча 
сӑмахлӑхӗнче ҫӳлте асӑннӑ паллӑ мелсемсӗр пуҫне инверси, созлӑх, 
татӑклӑх, союзсӑрлӑх мелсемпе усӑ курнӑ.

Инверси мелӗ поэзи синтаксисӗн тытӑмӗ шутланать, мӗншӗн тесен 
вӑл сӑмахсене яланхи пӑхӑнакан йӗркерен кӑларса пӗр-пӗр вӑхӑтлӑха 
кирлӗ пек вырнаҫтарать. Инверсии поэзи чӗлхинче уйрӑмах кирлӗ фигура. 
Вӑл предложение илемлӗ те витӗмлӗ тума пулӑшать. Пӗлтерӑшлӗ 
фразӑра пӗр кирлӗ сӑмах пысӑк вырӑн йышӑнать. Ҫав пӗлтерӗшлӗ сӑмаха 
вырӑнӗпе улӑштарса лартни, кирлӗ пек вырнаҫтарни, сӑмаха тимлӗрех 
пӑхма, шуӑхӑшне витерме уҫӑмлӑх кӳрет. Сӑмаха куҫарса лартнӑ мелпе 
ытларах поэзире усӑ кураҫҫӗ пулсан, ача-пӑча сӑмахлӑхӗнчи 
произведенисен кашни жанртах инверси мелӗпе пулнӑ предложенисем 
тӗл пулаҫҫӗ. Питех те интереслӗ йӗркепе хайланнӑ шут такмакӗсемпе 
шӗпа сӑввисем.

Ҫӳппи-ҫаппи!
Патруна, Яруна.
Чалма-чалма 
Чаштирек те -  
Алтан якӑш -  
Пул якӑш.
Эс те яш,

Эп те яш.
Тавай иккӗн 
Тус пулар 
Выляма. (170с.)*

Калаҫу чӗлхинче сӑмахсен йӗркине пӑхӑнсах кайман пирки шухӑш 
витӗмлӗхӗ ҫухалать. Ача-пӑча сӑмахлӑхӗнче те ҫавӑн пек пӑхӑнманлӑха 
курма пулать; сӑмахсене шухӑш тӗллевӗпе йӗркелемен. Вӗсене сӑмах 
шучӗшӗн ҫеҫ усӑ курнӑ. Ҫав шут сӑвви майӗпен сӑмах вӗҫҫӗн якални те 
пулнӑ. Йлнӗ тӗслӗхӗн пуҫламӑшне пачах ӑнланма ҫук пулин те, вӑл 
пӗ.ттерӗшӗпе вӗҫлӗ хайлав пулнине кура ҫак таранччен сыхланса кӗнеке 
пуххине лекме пултарнӑ. Сӑвӑри «выляма» тӗллевлӗ сӑпатсӑр глагол- 
инфинитива «тус пулар» сӑмахсен умне лартас вырӑнне предложени 
вӗҫне вырнаҫтарса текстӑн шухӑшне, тӗллевне тата пӗлтерӗшне 
витӗмлӗрех тӑвать. Шухӑш, тӗллев, пӗлтерӗш -  пурте пӗр-пӗринпе 
ҫыхӑннӑ ӑнлавсем. Ҫак ӑнлавсене пурне те такмакра пӗр сӑмах -  
«выляма» сӑмах пӗлтерӗшӗ пӗрлештерсе тӑрать. Ҫавна май «выляма» 
сӑмах шухӑшӑн тӗшши пулса кайри вырӑна вырнаҫать те, аса кӗрсе, 
кӑмӑла ҫураҫтарса шухӑша ӗҫ функци пӗлтерӗшӗпе хӑварать. Ҫакӑн пек 
мелпе калӑпланнӑ произведенисем якан вуланаҫҫӗ, ҫемҫен те ҫемӗллӗн 
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илтӗнеҫҫӗ. Кун пек туни аса меллӗрех те хӑвӑртрах вырнаҫнине шута 
илтерет. Ку пӗчӗккисемшӗн чи кирли шутланать. Хӑвӑрт аса юлнӑ сӑвӑсем 
ачасене ытларах вӑйӑсенче усӑ курма кирлӗ. Вӗсене ачасем хӑйсене 
кирлӗ пек якатма, кирлӗ пек вӗҫлеме те пултараҫҫӗ. Ачапача поэзинчи 
сӑмахсем е сӑмах майлашӑвӗсем тата предложенисем ытларах чухне 
союзсӑр пӗрпештернисем тӗл пулаҫҫӗ. Ун пек мелпе хывнӑ юрӑсемпе 
сӑвӑсем калаҫӑва васкавлӑ тунӑ пекех такмаксене те хӑвӑрт, сывлӑша 
чармасӑр, пӳлмесӗр калама май параҫҫӗ. Ҫавӑнпата шут-хисеп, шӑпа е 
ытти ачапча такмакӗсен ытларах пайне созсӑрлӑх мелӗпе хывнӑ.

Урса, Урса, Урса пике,
Арпа тӑрне, мише тӑрне,
Микки симӗс пӳрт умне.
Халь-хальӑма, хальӑма,
Хальӑм пуста, хальӑм пуста,
Ялпа пӗрле.
Сик тух, сик тух,
Тука пике сар лаши! (166с.)*

Ку ҫаврӑмра ачапча чӗлхин окказионализмӗ вӑй илнӗ, ҫавӑнпа та текст 
содержанийӗпе ҫеҫ мар, тӗрлӗ ӑнланма йывӑр сӑмахсемпе те уйрӑлса 
тӑрать. Апла пулин те такмакӑн пуҫламӑшӗ те, вӗҫӗ те пур. Шӑпа вӑййин 
сӑввисенче ытларах текст варринче тӗрлӗ ӑнланмалла мар сӑмахсем 
пурри ача хӑйне кирлӗ пек чӗлхене пӑсса туни ҫинчен калама пулать. 
Ҫакна май такмак ӑшӗнче тӗрлӗ окказионализмсем хунаҫҫӗ. Вӗсем пурте 
союзсӑр ҫыхӑнса шутласа кӑларнӑ сыпӑка тасан, чӑрмавсӑр вулама май 
парать. Ҫавна пулах ун пек такмаксене ачасем вӑйӑсенче хаваспах усӑ 
кураҫҫӗ.

Союзсӑр сӑвӑсем ача-пӑча поэзинче нумай пулсан, союзлисем 
сахалтарах темелле. Союз мелӗпе ытларах юрӑллӑ сӑвӑсенче усӑ курни 
палӑрать. Ку меслетпе сывлӑша татса, чарӑнса, ку е вӑл сӑмаха палӑртса 
калама кирлӗ чухне усӑ курни сисӗнет. Кӑмӑл-туйӑма палӑртмалли мел 
тесен те йӑнӑш пулмӗ. Союзӑн чи кирлӗ функцийӗ вара сӑвӑ ҫаврӑмне 
кӗвӗлеме пулӑшни. Ачапча сӑмахлӑхӗнче союзсене аслӑрах ачасем усӑ 
куракан такмак-юррисенче тӗл пулатӑн. Вӗсем тӗрлӗ юрӑллӑ вӑйӑсенче 
сыпӑка шайлаштарма е калас текен сӑмаха палӑртма усӑ курни уҫҫӑнах 
курӑнать. Акӑ вӑйӑ жанрӗнчи ҫаврӑма илер:

Эпӗ тата эс пулар,
Кил иксӗмӗр пӗр пулар!
Салма-салма салмашки,
Салма Яшки юлашки.
Кил. тух (ят каламалла).
Халӗ пӗрремӗш предложение пӑхса тухар: «Эпӗ тата эс пулар,
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Кил иксӗмӗр пӗр пулар!» Енчен те ҫакӗнта «тата» союз пулман 
пулсан, «эпӗ» тени» эс» тенине пӗлтернӗ пулӗччӗ. Кунта содеожанийӗпе 
иккӗшӗн те пулмалла. Апла пулсан «тата» союз хӑйӗн функцине 
ҫухатмасӑр, пӗр йышши членсене палӑртать: палӑрту ӗҫне кӑтартать.

Ҫакан пекех ача-пӑча сӑмахлӑхӗнче татӑкта палӑртас ӗҫӗн функцине 
пурнӑҫлать.

Шак та ҫук,
Шак та ҫук.
Шак та ҫук та пире ҫук.
Качча каяс хуйхи ҫук.

«Шак» сӑмаха палӑртса калама «та» татӑк кӗртнӗ. Ҫуклӑ формине 
синтаксис йӗркипе палӑртнӑ пулин те, «шак» сӑмаха вӑйлатса чӑнах та 
ҫуккине пӗлтерме «та» татӑкпа усӑ курнӑ. Вӑл юнашар сӑмаха каланӑ 
чухне сывлӑша антарса малалла ыткӑнма -  тӳрехтепӗр сӑмах ҫине куҫса 
калама чарать.

Ҫапла вара союзсемпе татӑксем хӑйне евӗр сӑвӑ ҫаврӑмӗн ҫеммине, 
ҫемҫелӗхне е хытӑлӑхне пӑхӑнса йӗркелеме май туса параҫҫӗ. Ача-пӑча 
фольклорӗнче вӗсене тепӗр чухне синтаксисра кирлишӗн мар, такмаксене 
хӑйне евӗр евӗрлетсе: кирлӗ пек чарӑнма, палӑртмаллине уҫҫӑнах чарса 
пӗлтерме, ҫав уйрӑм сӑмах ҫинчен систерме, шутлама май парса 
педложение кирлӗ пек тума пулӑшаҫҫӗ.

Сӑнанинчен ҫакӑ палӑрать: ачапча произведенийӗсенче союзсемпе 
татӑксем вырӑнне ытларах икӗ хут каланӑ сӑмахсем тӗл пулаҫҫӗ. Ку 
меслетпе кашни такмакрах усӑ курман пулин те, мӗн пур произведенисен 
ҫуррине яхӑн сӑмаха икӗ хут калас мелпе пулни ҫинчен калама пулать. 
Календарь поэзинче сурхури юррисен жанрӗнче ҫакӑн пек юрӑ пур.

Ме-ек, ме-ек сурхури!
Ҫулталӑкра пӗрре килет.
Юрлӑр, юрлӑр, ачасем,
Кукӑль парас сасси пур.
-  Парать-и, памасть-и?
-  Парать, парать, ан кайӑр! (97с)*

Икӑ хут каланӑ сӑмахсем, повторсем, поэзире чӗрӗлӗх сӗмӗ кӗртни 
куҫкӗрет. Ытларах вӗсем ӗҫ функцине кӑтартаҫҫӗ пулин те экспрессилӗх 
пӗрремӗш вырӑнта тӑрать. Кӑмӑл-туйӑма палӑртнипе пӗрлех ун пек 
сӑмахсем иккеленӳ формине те кӑтартма пулӑшаҫҫӗ. Ун пек чухне пӗр 
сӑмахӗ пурлӑ формӑра, тепри ҫуклӑ формӑра пулать, предложенийӗ 
пӗтӗмӗшле ыйтуллӑ пулма пултарать. Пӗтӗмӗшле илсен, повтор мелӗ 
ача-пӑча поэзино-э питӗ паллӑ вырӑн йышӑннине куртӑмӑр. Ку мел пур
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мелтен те ытларах пуҫ пулса тӑрать. Ҫавӑнпах икӗ хут каласси пӑрахӑҫа 
тухмасть, ачапча произведенийӗсем те ахальтен мар, ҫак меслетпе 
йӗркеленисем пуянрах: содержаниллӗрех те, хавхалану компонентлӗ те.

* Чӑваш халӑх сӑмахлӑхӗ // А ча-пӑча сӑмахлӑхӗ. -6т. 
-Ш упашкар, 1985.
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«УРОНИЛА ВЕСТЬ С ХВОСТА...»

Валентина Семеновна Чаплина поэтесса, рожденная писать детские 
стихи, которые всем: взрослым и детям очень нравятся. Они как 
лакированные фигурки изящные и гладкие, музыкально читаются, рифмы 
до единого полные, не только просто слова, а именно -  смысловые, 
детские, очаровательные. Каждое стихотворение напоминает какой 
детской, великолепной поэтессой она была. Вот передо мной книга «Вы 
согласны или нет?», вышедшая в 2001 году после ее смерти.

Хоть и тяжело писать об ее кончине, т.к. мне до сих пор с трудом 
верится, что ее сердце ушло в землю. Мне по сей день кажется, что она 
всегда рядом и ее чудесный голос нежности, женственности 
действительно для детей звучит до сих пор, ее стихи по радио. Это не 
так. Так быстро все забывается и ее мы хоть и редко по радио будем 
слушать. Да, невозможно такое чудное создание забывать. И наш народ 
ее будет помнить всегда.

Для наших детей Валентина Семеновна, действительно, постаралась 
сделать невозможное, передать столько чуда света, так просто чтобы 
доходило до каждого, даже до невнимательного ребенка, который так 
вот балуясь мог посмотреть книгу, где так просто открыта мысяь важная 
и где дается знание. Так просто начинается книга -  «Своими глазами».

Зелень... Золото... Белизна...
Бойко время бежит вперед.
Лето... Осень... Зима... Весна -
Это в жизни промчался год.
«А вы, может бьпъ, и не заметили, мои дорогие сегодняшние читатели? 

Девочки? Мальчики? Сколько вам лет? Здравствуйте! Давайте сейчас 
вместе с вами походим по всем временам года». И начинается...

Общение самым оригинальным образом с обращения к малым детям, 
которые ведь не все с охотой любят стихи. Но умеем подбирать ключ к 
чтению для детей. Она выбрала ключ обращения. Сначала же спрашивает 
кго, каие сегодняшние дети -  читатели, сколько им лет, поздоровается 
самым натуральным образом. И вместе с ним за ручку зашагает по книге 
стихов, которых дети непременно должны любить, если нет, «сознаться 
не стыдно». ...Я верю, что вы их полюбите. И жизнь ваша станет 
интереснее, чем была...» Уже она сделала притяжение к книге. А далее 
завлекает:

-  Вы будете плакать, и смеяться, грустить, возмущаться и 
удивляться... А главное -  взрослеть.

Ох как важно это -  взрослеть. Кто не бывал ребенком. Каждый мечтал 
побыстрее повзрослеть, Ьот эту тему как раз Валентина Чаплина. Также
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ее стихи заставляют от души работать -  наблюдать. Значит стихи не 
простые, а волшебные.

А цвет у снега разве только белый?
Внимательнее, друг мой, посмотри.
Снег розовый, когда горит несмело 
Край неба в свете утренней зари.

Снег голубой, когда подходит вечер,

Серебряный, когда тебе навстречу 
Бьют солнечные яркие лучи...
Понаблюдай, права я или нет.

После этого стиха может поспорить с автором, поразмыслить по 
наблюдению и глубоко впечатляться, вырабатывать себе память и 
внимание, чего не хватает нынешним.

В ее стихах не только дети забавные, но и народ сказочный, даже 
сугроб «смеется». А как чудно зимой, только увы!... Холода!

Только голод, зимний голод 
Гонит всех печуг на холод.
Где вы, семечки и мошик?
Где жуки и комары?
Птицы жадно ищут крошки,
Прилетают во дворы.

Какой ребенок не задумается подготовить кормушку для корма зимних 
птиц.

И с надеждой и с укором 
Смотрят на руки твои.

По ходу ознакомления с временем года поэтесса включаетживотных, 
которых дети всегда охотно любят.

Вот снегирь (солидный вид!)
С крыши на тебя глядит.

Любопытная синица -  
Говорунья, озорница,
Черный галстучек надела,
Тюбетейку черную.

Как много красочно и внимательно описывает элегантных зимних 
птичек. Яркая характеристика помогает маленькому хорошо освоить книгу.
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В. Чаплина еще пишет как эти красавцы поют; «пинь-пинь, ци-ци...» 
подражательным словом и ономатспеями автср обогащает детские стихи. 
Им!г эция всегда даютживой образ и видение.

Читатель-малый узнает по стихам, что есть не просто воробей, а 
воробей -  оляпка, которая бегая по дну воды ловит рыбу.

потом взлетит и с ходу
'оловою прямо -  в воду.

Просто интересно узна'!' ,̂ как в суровые морозы рождаются некоторые 
птицы -  клесты, которые питаются елочными семенами. А автор в своем 
произведении, открывая секреты об этих птицах, хочет сказать, как много 
мож.чо узнать. ес^1и ты прочтешь эту детскую книгу. Она удивительно 
умело создает образы жизни птиц. Этим умением она раскрываетжизнь 
птиц в тяжелых, суровых условиях.

Казалось бы все так просто. Кто не знает елку. Нет... Здесь именно в 
этой книге узнаешь, что елка красивее зимой, а не летом. Это говорит о 
том, что детская писательница учитдетей внимательно приглядеться, 
зад маться, что важно нашим детям. Чтобы они, прочитав стихи, не просто 
прсшли не задумываясь, а подумали над каждым произведением автора, 
которая так много дает знаний малышу.

И автор не проходит даже мимо болезни. Простуда наззанием Ангина 
звучит в стихотворении как черный Ангел. Образность всегда захватывает 
дух читающего. И читатель по не воле задумызается, чего и добивается 
Валентина Чаплина. Умение показать отрицательного и положительного 
характера именно образами и возвышает авторское признание 
писательницы. А маленького читателя привлекает не только образность, 
но и детское общение с ярко-выраженным нежным, детским чувством.

Для этого поэтесса сама входит в об. аз дитя, что не создает 
субординацию между автором и ребенком. Вот, например, возьмем 
стрзницу 17, где говорится о зимних каникулах.

«Ура! Дождались! И воттотут, тотам начинают твориться настоящие 
чудэса».

Применение риторического восклицания создает положительную 
эмоцию для детского вдохновения. И автср это хорошо понимает и 
использует характеры детей. Именно детскгя психология нуждается в 
положительной эмоциональной экспрессивности. Чем живее, образнее, 
риторичнее стихи, тем интереснее становится ребенку-читателю.

Также младшему немало важна ритм;.чность, которую отлично 
соблюдает автор.
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Тут загадочное дело!
Эти танцы -  неспроста.
Вдруг сорока пролетела,
Уронила весть с хвоста.

Рифмы и ритмы стихов просто взаимосвязаны, как полные, так и 
простые, легко запоминающие, что занимает главное мастерство автора.

Легкой ритмичностью пишет свои и народные наблюдения в природе, 
где можно предсказывать прогноз погоды. Стихи становятся еще 
интересными, любознательными.

Ведь не просто так, от скуки,
Раздаются эти звуки.
Говорит кузнечик людям!
«Всем плащи снимать пора.
Впереди дождя не будет!
Будет солнце и жара!»

В этой же книге Валентина Семеновна рассказывает про бабочек, у 
которых нет детства. И они рождаются как маленькие, так и большие, 
даже до 30 см, так бывают в Бразилии. Величиной как птица, зовут ее 
Носница Агрипина. Летают на огонь, т.к. бабочки принимают его за 
чудесный цветок. Иные живут всего один день. Есть бабочки, которые 
зимуют, а некоторые улетают в Индию, Африку, Иран. Перелетая через 
горуЗападной Европы-Альпы, пересекают Средиземное море. Весной 
возвращаются на родину, к нам, чтобы дома вывести потомство и на 
этом у них заканчивается существование.

Бабочек автор называет перелетными цветками. И так прозаично 
переходит к обыкновенным цветкам.

«Я не против букетов. Пусть они будут. Но -  букеты. А не веники, 
которые втискивают в ведра_ и бидоны. Ведь так красиво поставить в 
вазочку несколько цветов и травинок».

После этой книги какой ребенок не поумнеет, не позврослеет. Книга, 
написанная от души, всегда передает читателю самое душевное 
наслаждение и понимание.

Март 2003 г.
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